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0 HEKOTOPBIX OCOBEHHOCTAX OBPA30BAHHAA HATERHBIX
®OPM B THIPRCKHUX A3BIKAX

I. Hambonee cymecTBeHHH PasrPaHMYATENbHEI IPA3HAK BApHAHTOB ad-
fuKCca POETETHHOIO Ia/e’ka B TIOPKCKAX ABHKAX — HAJMIAS WIM OTCYTCTBUE
HAYAIBLHOIO H, cp. a3epb. amin (am-in),kapaumck. amuin{am-nin),ys6. ommuiy
(om-nin) «romamm» 1.

Bomnpoc 0 COOTHOmEHAR BAPHAHTOB ¢ K B 663 H, NPeCTABISONAR OIpeeTeH-
HEI HAy4HH EHTEpEC, [0 CHX IOp OCTAETCS OTKPHITHIM, XOTS M3yIeHHEM ero
3aHAMAJIECH TIOPKOJIOTH HECKONBKHX NOKONEHEH.

O. Bérnmark, cyuTapmuit BapEanT (e3 HaYalbHOrO K (odee APpeBHAM, 00b-
ACHAJ IOMABIECHUE H TeM, 9TO B JPEBHETIOPKCKOM A3LIKe MMEeHHLe OCHOBH OKaH-
9ABANACH HA K Yalle, YeM B COBPEMEHHHIX A3HIKAaX, H 4TO 9TOT ¥ B Pe3yNBTaTe
uepepasioeHna Obwl oTHeceH K addmrcy . OTy TOUKY 3peHHs pasfender B
opHOR m3 csomx pammEX pabor B. Bamr (acian-iy — acsa-niy) 3. OcmopHOHK
nosop O. Béranarka BesBai BospaKkerns co ctoporsl B.B. Pagiosa, oTMeTus-
mero, 4T0 B APEBHETIODPKCKOM S3HKEe MMEHHHIX OCHOB HAa H 6nllo He Goxbiue,
9eM B coBpPeMeHHEIX sA3nKax . Tem He menee, B. B. Payos noagepxan Tesuc
0 IOsABJIEHAN HATaIbHOTO K B ag@uKce POAETENBHOTO Najieska Bl ICTBHE Hepe-
pasiosmenns («durch falsche Trennung»), conpoBogus ero csonM 0GbACHEHAEM.
[Tepepasnoxenme, mo mueumio B. B. Pagnosa, umero mecro go Toro, kKak adp-
$EKC POHTEIBHOTO MA/IeKA CTAT BOOOMIE IPACOEAUHATHCSH K IMEHHKM OCHOBAM.
Bragane 0B ymoTpeGIANCH TOIBKO C IHIHEIMA M YKA3aTEIbLHEIME MECTOMMEHA~
SIME ¥ AMEHHO B MECTOMMEHHBIX (opMaX B BOCTOUHHIX ¥ 3aHafHBIX AHANEKTaX
npoucxonmio «falsche Trennung»: a-niy, 6y-niy [mosToMy B OCHOBHOM (EmMe-
HETEJbHOM) Iafle’Ke MHOKECTBEHHOTO 9YHCIA — 0-1ap, a-iap, 6y-aapl, Torxa
KaK B CpefHAX JWaleKTax MOp(ONOrHIecKre IPAHUIL BOCIPUHAMAIACH B CO-
OTBETCTBEH ¢ [eHCTBHTEJIBHHIM NOIOKeHHEM Bemell: aw-iy, Oyw-iy (DOITOMY

1 O ppomcxomiensn addurca npuTRATENLHOTO mamexa oM. B.Lauf er, Zur
Entstehung des Genitivs der altaischen Sprachen, KSz, II, 1901, crp. 133—138;
B.Munk4&csi, [pen. ma wa.:] W. Bang, Vom Koktiirkischen zum Osmanischen.
1, KSz, XVIII, 1918/19, crp. 138.

2 0.B6htlin gk, Kritische Bemerkungen zur zweiten Ausgabe von Kasem-bek’s
tiirkisch-tatarischer Grammatik..., «Bull. de la Classe historique, philologique et poli-
tique de I’Académie Imp. des sciences de St.-Pétershourgs, V, 21, 1848, crp. 14—15
(oTa. OTTHCK).

_® W.Bang, Zur vergleichenden Grammatik der altaischen Sprachen, I, «Wiener
Zeitschr. fiir Kunde des Morgenlandess, [X, 1895, ctp. 271; er o & e, Zum auslautenden
n im Altaischen,«Toung Pao», VI, 1895, crp. 216—221,

tW.Ra dloff, Die alttirkischen Inschriften der Mongolei, N. F., CII6., 1897,
erp. 61; ero ke, Einleitende Gedanken zur Darstellung der Morphologie der Tiirk-
sprachen, «3an. Vmn. Axax. mayx», VIII cepmsa, 1906, VII, 7, crp. 31, 32. B mommepxxky
noBona O. Bérnmmrka, npotws BospaskeHma B. B. Pammopa, BmcTyman B. Korsud, xoro-
pHii, OAHAKO, HE NIPABEN yOeANTEALHHX UPHMEPOE, CBHIETEXBCTBYIONIHX O ITHPOKOM HC-
TOJIb30BAHAY TAK HAZEIBAEMOI0 HOMEEAIBHOTO H B JIPEBHETIOPKCKOM aakke (cM.: W. K o t-

;vsgc zir,éo(iomributions aux études altaiques, RO, XII, 1936, crp. 132—142, ocoGenmo
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B OCHOBHOM Tajieke MHOKECTBEHHOTO UHCIA — an-iap, 6yn-sap). 3arem cdepa
GyEKNHOEAPOBAHMA o0enX DPAsEOBMjHOCTEH PAaCMUPHIACH U O0XBATHIA HMeH-
Huie ocHOBH. Ilpu6amsuresbHo K TAKOMY Ke BHIBOAY Ipuman nosgaee B. Banr ®
n B. A. Boropopuugnit ¢, mpmueMm DepBHil U3 HEX H3JI0KHN CBOH BITIAMN Ha
OPOUCXOKIAHNEe PasHOBUIHOCTA ¢ HAYANBLHEIM ¥ B BHfe T'HIOTE3H O CYIMECT-
BOBAaHHEH B TIODKCKOM IpAasA3bKe IBYX THIOB CKIOHEHHA, MECTOEMEHHOTO X
HEMEEHOTO, M 0 BIMAHHEH OJHOIO M3 HUX Ha npyroil. Bonswywo npesHocTs Ba-
puanTa (€3 ¥ NepBOHAYAJNLEO IpU3HaBAX Tarske JH. JleHE, KoTopsii OTHOCHI
K K 9HCJy BCTABOYHHIX COIMACHHX ’. IIDOTHBOIOIOKHAA TOUKA 3DEHAS — OT-
HOCHTEIHHO H3HATATLHOCTH TOJHOTO BapMaHTA M IOCHE[YIOMEro BHIaIeHHST
» — 6riza Beickasaga . I'pénGexoM, mpeqiioRUBIIEM OPWTAHAJNBHYIO 9THMO-
Jdormio adduKca poguTenrHOro maxesxa (< MK «Bemb; HEITOY) ®, BHOCIEHCT-
sum gononsennyo H. A. Dacrarosum (< #3y3| 0303 [m3na | nins|n3 «aroy <
«Bemp» < «BIagenne» < «CYmHOCTDY < «Telon)’.

Haxmume nnu orcyTcTBHE HaTaTBHOTO # ABJIAETCH TAKKE PasIPAHMINTENb-
HEIM IIPUSHAKOM BapHaHTOB appUKca BHHATEIBHOTO Hajexa:asepl. ami (am-i),
RapawMcK. amui (am-ui), ys6. omui (om-ri) «iomajsy.

U B sToM cayvae Muenne CONBMWHCTBA TIOPROLOIOB TAKOBO, ITO BADHAHT €
# OTHOCHTeJIbHO IO3IHEI ¥ 9T0 B HOABJIEHUH €T0 BaKHYI0 POJIb CHTPAIA HMEH-
BHle OCHOBH! Ha # 10 mim MecTonmenusie Gopmir. Tak, corliacHo IpefmoosKeHE0
B. B. Pagnosa, nunussie mecTrouMeEna 1 ¥ 2-r0 JHIA ¢UWBCTBEHHOTO YHCIA B
JAPEBHETIOPKCKOM SI3BIKe MMeNM B PAsHOBMAHOCTH: Md (6d), cd m Mdni, cdni.
Tocuenmsas, Kak moJaraXl oOH, 0YeHD PAaHO CTANA (YHKIMOHNUPOBATL B Ka%eCT-
Be (opME BEHHTeILHOTO Hajie:Ka, OJArofapA TeMy BEIeAmIcH aQduKC -Hi ¢
COOTBETCTBYIOIIUM 3HadeHACM M 06PasoBAINCh IO aBATOIUE GopMEl Oywi, ani.
B panrpHeliniem B 3Ha9eHNE OCHOBHOTO (MMepmTeNbHOTO ) magesxa (y B. B. Paxn-
aosa: «Casus indefinitus») BricTymaor mdn, cin, 3a popMaMu e ¢ KOHGUHEIM
IIacHHM 3aKpemiseTca QYHKINA BUHUTeAbHEOTO Haferka. Brienesne BapransTa
-i 1 OpucoegMHEHHE eTo K MMeHaM MPONCXOJNII0 B IOMKHLIX THAJEKTaX, TOTAA KaK
B BOCTOYHBIX I 3aIafHHX COXPAaHMIOCH IEPBOHATAIBHOE (?) BOCHDUATHE, T. ©.
md-ni, cd-ni, a-ni, 6y-Hi, m K mMeHaM mpucoemuEsancs addurc —Hi ~ -ni L.
II. M. Menmoparckuit, B. Baar u gpyrue TIopKoJI0Td OOpeeIfAiy ydacTae Jad-
HHX MeCTONMeEWH B 00pasoBaHny BapuaHTa aduKCca BUHATEALEOrO MAfeMKa ¢
HAYaNHEHM H HECKONBKO MHAaYe: MdHi, cGHi — ppesHelmme GopMBI BUHERTENb-
HOTO Mafie;ka HA -{, B KOTOPHX B Pe3yJbTare HepepasnoKeHus K OLLI OTHECeH K

5 W. Bang, Vom Kéktiirkischen zum Osmanischen, Vorarbeiten zu einer verglei-
chenden Grammatik des Tiirkischen, 1. Mitteilung: Uber das tiirkische Interrogativ-
prunomen, Berlin, 1917, c1p. 5, 6, 12,

6§ BA.Boropopmumkuit, Beelerne B TaTapeKoe ASHKO3HAHUE B CBASH C APy~
TOMA TIOPKCKEME ASkKaMu, 2-e n3f., Kasams, 1953, crp. 152.

J. D eny, Grammaire de la langue turque, Paris, 1921, crp. 171, 175. B cBasn
c sraM B. A, Boropopunxmil 3aMeTHia, 9TO JJs BCTABKH B JIAHHOM CIIy9ae HeT HeobXopu-
MEIX (DOHETHYECKHX YCIOBWE (CM. «JBOJNIONUA OKOHYAHMI POJUTEILHOrO IafeKa B TIOPK-
CKAX AuaznexTax», «Becramk maywsoro ofmecrsa tataposefenus», 3, Kasann, 1925, upu-
Med. 2 K cTp. 13).

8 K.Grdnbech, Der tiirkische Sprachbau, 1, Kopenhagen, 1936, crp. 107.
ITosamee x 8T0i Toixe spemma npsucoeqmumicsa K. llegn (J. D e n y, Structure de la lan-
gue turque, «Conférences de I'Institut de linguistique de 1’Université de Paris», IX, année
1949, Paris, 1950, ctp. 31). Hanomaum, uro B, Iorr conocrasnan adpdnke -wiy ¢ MaHb-
WKYPCKo# dwacTaneld (OTHOCHTENBHEIM MecTouMerweM?) ninezs (W.Schott, Versuch
iiber die tatarischen Sprachen, Berlin, 1836, crp. 53).

® HHA.backakos, O COOTHOmEHyH 3HAYCHHIH JUTHHX B YKA3ATEJALHEX MECTO-
m\deﬂﬂﬁsli TIOPKCKEX S3KKaX, «JoKa. u coobm. [Mn-ra asukossanna AH CCCPP, M., 1952,
crp. 135, 137.

P Cm.: 0.Bdhtlingk, Uber die Sprache der Jakuten,St.-Pb,, 1851, crp. 160.

1 Ww.Radloff, Die alttiirkischen Inschriften der Mongolei, N. F., crp. 78. B 6o-
nee nosameit pabore B. B. Pajnos ropoput o npuYdHe NOABICHAA & B -Hi ~ -Ki TO Ke camoe,
YTO ¥ OTHOCHTENbHO » B adduxce pojmrenvmoro mame:ma (em.:'W.Radloff, Einlei-
tende Gedanken..., crp. 32).
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agdurcy 2. P. oy, B oTIHIAE OT YUOMAHYTHX TIOPKOXOIOB, BOSBOAWI ad-
EKC - K CIOBY Hé «BEHIBY H TAKEM 00Pa30M CIUTAX BAPHAHT ¢ K BepPBUIHEIM™.

II. ComocraBieAre PAa3JHYHEIX TOYEK 3PEHHA W aHAJIA3 (AKTOB, IPHUBIE-
KaBINEXCA A BX 000CHOBAHUA, HO OCTABIAIOT COMHEHNI B TOM, IT0 HaYaIbHELI
H B apPuRCax PORMTENHEOr0 H BHHATEILHOTO mageskel BRTopAIeH. UTO Ke Ka-
caeTcA H3IO0;KEHHEIX BHIIE T'HIOTE3 O €ro HPOHCXOKJEeHHH, TO OHH, Ha HAII
B3IUIAK, HEAOCTATOURO o6ocHOBams. Her norasaTelisCTB TOTG, 9TO B JPERHE-
TIOPKCKOM A3HKe GEI0 GoXbpmoe KoJNMYeCTBO MMEH, OKAHIMBABMUXCA HA H,
¥ YTO BHOOCHEACTBAE OHO 3aMETHO COKpaTmioch. Hmuto He cBEeTeALCTBYET
TAKIKe 0 BEAYINEH POJNH CKIOHCHHA MECTOMMERHME B Hpomecce GopMEPOBAHHA
Hage;KHON HapaJETMEl, IPAYEM BO3MOKHOCTD IEePEePa3IO;KeHEA MeCTORMEHHEIX
dopM Méri (ME-ri BMECTO Min-i) MaTOBEDOATHA: STH (POPMH COOTHOCHIHCH He
€ Md, & C MGH, TAK KaK HeJb3s GHUIO OTOXAECTBUTH ME ¢ KaKMM-THO0 3HAYH-
MEM 3IeMeRTOM. Ecam BCe e HOTYCTHTH BO3MOKHOCTH LIOZOGHOTO mepepas-
JIO;KEHHA W BHIENeHAA ahPHKCOB -HiY, -#i, C HOCTIEAYIOMeH YHEQRRATHeH Ha
9TOH OCHOBE Haf@;KHEIX (OPM BCeX HMEH, TO OPHAETCA CTOIKHYTHCA C APYTHM
OpenATCTBHEM, 3aKIHNYAOMUMCA B HEYEM HE MOTHBHPOBAHHOH wH3bupareib-
HOCTH JeicTBHA asajdorn. Hanpmmep, B asepOailiyaHCKOM S3HIKe B IPHTAKA -
TEIBHOM CKJIOHEHMU aQQHKCH DOAMTENHLHOTO M BHHHATEIBHOTO Iafie;Keld HaYH-
HAIOTCA C M, B IPOCTOM CKIOHEHHH OCHOB C KOHOUHEIM COIVIACHEIM X OTCYTCT-
BYeT, cp.

Asepb. KapamMcK,
POA. amiwin «eT0 TOMAaTH» aminix
BEH. amini ero JOmajb» amin (i)
PON. amin «IOIAZA» amnin
BRE. ami «JI0mansb» amui

Yro6st HAHTA HyTHh K PACKPHITHIO MCTHHHOR IPAYMHLI HOABIEHHAA HATAEB-
HOro # B afdUKCaxX POXUTENHHOrO M BHHATEIHHOTO majierkeil, HeoOXoauMo Tiga-
TOABLHO 0GCI8X0BATH 006 majiesKHble TapagArME, DIPOCTy0 B TPUTHKATENBRYIO.
ITepsoe, aro gpocaewcﬂ B Illasa B XOJe IPE/IBAPUTEILHEX PASHCKAHMH — ImpH-
CYTCTBEE H B $OPMAX NOKATHBHLIX MajieyKell IPATAKATEIBHOTO CKIOHSHMAA, T. €.
B TeX Mafe’KHEIX (OpMax, KOTOpHE He 0GHAPYMUBAIOT €r0 B HPOCTOM CKIOHE-
HAM, CP. CT.-y30. Mawinpa «ero KaMHION, mawinda «HA ero KaMee», mawindin
40T ero KaMEHA».

Haxoit xe BHBOZ CIexyer u3 5TOrO?

B. A. Boroponzuxuil, nepssiM 06 paTHBIIAY BHUMAHAE HA YKA3aHHEA BEIIe
mapanjelnsM, AaX eMy AO0BOJHHO yOepmrelapHOe OOBACHEHEE: «...KODHEBOE M
JNHEYHEKX MECTOMMeHH, COXpaHAiomeecs Tepe] OKOHYAHWEM B MECTH. M HCX.,
PacHpoCTPaHMIOCH HyTeM AHAJOTUH HAa WIeHHOe IPATA/KATENIbHO® CKIOHEeHHe
3-To JI¥Mua, MONYYHBIIEe TAKKE H Hepes, OKOHIAHHAMA HA3BaHHHX Dafemein 14,

Msi npeparaeM WHOE TOAKOBAHAE, OTIHPABHKIM IYHKTOM KOTOPOTO ABISET-
€A MpeAnoJIoenne 00 MCKOHHOA CBA3H H C MPATAKATEIAbHOH TapagurMoi, T09-
Hee ¢ GopMoii MpHHAIEIKRROCTH 3-T0 JIHNA, ¥ O CYMECTBOBAHUK B MCTOPHUHA TIOPK-
CKHX A3HKOB TaKOM CATYaIOUH, KOTAa IPATAKATENHHOS CKIOHEHHE UTrpano 5o~
jlee BA)KHYIO PONL, 9eM IPOCTOe, KOTAA CKIOHEHHe MHOTHMX CIOB, HAIpEMep,
TEPMHEHEOB DOACTBA, MA3BAHMA gacTeil Tena, HA3BAHWIA JOGHX OPEIMETOB, OT-
HOCAIMXCHA K [PYTUM HpeaMeTaM Kak 9acTh K HEeJOMy X T. A., OHI0 HCKIOTH-
TeNbHO TpHTHKATENbEEM. Ocoboe HoNoKeHHe LPUTAKATENHHOW HapPagArME

22 Cu:II.M.Menuopanckunii. [lavataak B sects Kions Termma, 3BO PAQ,
XII, 2—3 (1899), 1900, crp. 28; W. B an g, Vom Kéktiirkischen zum Osmamschen
1, crp. 14; K. Gronbec , yKas. co4., ¢1p. 32; B.A. Boropogmuxuni, Brente-
REE B TaTapckoe ABHKOBHARHG. ., CTp.

3 R.B.S haw,A sketch of the Turki language as spoken in Eastern Turkistan, pt.
I, Lahore, 1875, crp. 12.
4 B.A.BoropoannKkuii, Boejerne B Tarapckoe A3NKO3HABHE..., ¢TP. 153.
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¢co0coGCTBOBANIO (IPOHHKHOBEHHION K B DafeKHBe OPMEI OPOCTOro (HEmpHTA-
JRATEIHHOTO) CKIOHEHHA: IO AHAJOTMA HAJAIBHHEA K CTal yHOTPeOIATHCA B
apPrrcax POAATEIHHOTO B BUHUTEIBHOIO Hajeskeldl, cCHaZada — IOCHE OCHOB
Ha [IACHSIH (CP. mawiniy «eTo KaMHEAY, OataHiy «peGeHKar), a mo3iHee — IOCHe
J00HX OCHOB, BO BCEX TIODKCKMX fA3HIKAX, KPOMe OIY3CKHX U TyBAIICKOTO.

Hazosem HexoTopsie (akTH, CBHIETEIBCTBYIOMHE B IHONB3Y HPE/IOKeH-
HOTO TOJMKOBaHMA. IIpeskye Bcero cliegyer OTMETHTh yHnoTpebieHme GopMbt oC-
HOBHOTrO Iafieska ¢ apPruKCoM IPHHAMIEKRHOCTH 3-T0 NANA B 3HATCHAH IIPOCTON
(mempuTsDKATENBHOR) GOPMEL: Tar. 6ypHY «HOCY, 60jHY «ures» 15, [oATaH. MYHHY
«moc» 1% Typrm. 65mi «MO3I»; Xarac. axci «poT», iHui «mmedo», 65 wopray,
uiAni «TpUBa», Kbkci «TpyAB», 007 wwemus», i6i «mopxaamka» 7, mop. 3pdi
«ryba». B uyBamcrom s3bKe HM3BECTHH CIydad, KOLJA JIOKATHBHHE (HOPMEL
OPATSKATeNBHOTO0 CKIOHEHHS BEIDA/KAIT 3HAYEHHS MPOCTHX (HENPUTIKA-
TeNbHHX) JOKATHBHLKX GopM '%: nim «immo», nimjHu) «HA TANEY, RIMGHUIH
<OT JIHLa», tquana JIOMANE», éH3n3 «kopoBe». B AKyICKOM sAsbIke mpocTas
$opMa HCXOIHOTO MajeKa 0T OCHOB Ha TIACHHIA SIBAAETCA IO IPOHCXOIe-
HUI0 OPATSRATENBHON, CP. 0fjjpmak «u3 1ecy», 60pImmdn «oT BOAKAY, Kidhim-
m3n «c Bedepay (K mOmBEprest acemmmismum) 1°.

III. O6bacHsAsT mosBIeHHe H B HONPUTLKATEABHEX (OPMAX POAATEIHHOTO
¥ BYMHHNTOIBHOTO Haje;Kkell BIHMAHHMEM NPHT;KATEILHOTO CKIOHEHHS, CCTECT-
BEHHO, CIIeyeT OTBETHTH Ha BOIPOC O TOM, YTO OPEACTABIAIL coGoit # B mpHTA-
JKATEIHHOM CKIOHCHNH.

B macroamee BpemMa IOYTH €UHOAYIIHO BHICKA3HIBAETCS MHEHHE, 9T0 ad-
QUKCH IPAHAIE;KHOCTA B TIOPKCKUX A3HKAX BOCXOJAT K IPEARKATHBHEIM IO~
Kas3aTeldsM, a 9TH HOCHeJHHe — K JWYHLM ¥ JIHIHO-YKA3aTEABHLM MECTOHME-
"EaM. B orEOmeHmn 1 w 2-ro IWna copaBefIMBOCTE €r0 HACTOABKO OYeBHHA,
YTO HET HEOOXOMHMOCTHE LPEBOJATH Kaxme-im(o aprymemTH. WMHade obcromt
fesio ¢ 3-mM amnoM. B gpeBHETIOPKCKOM sA3HKe (YHKOUA OPEJUKATABHOLO IO~
KasarelIs 3-ro JHUNAa BHIOIHAIO JIHYHO-YKA3ATEJIBHOE MECTOHMEHWE 04 04
362d Oapmius oa «ou ornpasmics gomoiy (MK 1 38), on masapin camipai oa
«o0R HamepeH mpopaTh ero umymecrsoy (MK II 297), o4 mapip mipimpar oa
«on mocesn mocesy (MK II 319). Bynyun mepBoHazaibHO yKaszaTelbHEIM, Me-
CTONMeHOe 04 BAaHAJNO MECTO B OJHOM PAXY C MECTOMMEHEAMEA MIH «A» H C3H
«TH» MOBOJBHO TO3HO M He IMOJYIAIO MHUPOKOTO PACHPOCTPAHEHAS B CIYKeG-
HOM HCHOJb30BAHAW, KAK HDEJUKATUBHEIA MOKasarexb. Ilosromy mHuTaTheCca
BO3BECTH K HeMy adQuKc OIPUHALIEKHOCTH 3-r0 JHIA, MOZ00HO TOMY Kak ad-
$UKC NPHHAUISKHEOCTE 1-To JIMDA e MHCTBEHHOro UMCIA -M BO3BOAUTCH K
MECTOHMEHHI0 M3K «I», He mMMeeT cmeicaa. OdeBmgHO, CymecTBOBAaX APYrod
UPOTOTHI, HCIOIH30BABIIUACH 3HAYATENBHO IIXPE K BXOLUBIIWA B Pa3pAL I~
HHX MECTOHMEHEH Ha yPOBHE IPAs3HKa HIH IPOTOABHKA.

% Cm.: JI. A.TloxpoBckaasn, Taraysckmit AsuK, «flammm mapomon CCCP», II,
M., 1966, crp. 117.

18 Cv.: E.N. V6 parona, Cryxebuoe CIOBO KusHs B AKYTCKOM A3HKe, ¢6. ¢AKa-
fiemery B. A. TopanmeBckoMy K €ro ceMmAeCATHNATHIETHIO», M., 1953, crp. 291.

7 Cm:H K Imurpres, . I AcxaxoBb, Boopocs msyleHusa XaKaccKoro
A3KIKa W ero f@ajnexros, AbGaxam, 1954, ctp. 99; H.I'. ]l o M 0 5k a k 0 B, O HEKOTOPHX
©0cO0EHAOCTAX Carajickoro W XaacCKOTO (KAIMHCKOTO) AmajexrToB, «3am. [Xakacckoro
HUUAIRD, IV, AGarax, 1956, ctp. 68; @. I'. H ¢ x a K 0 B, HexoTopEle OPeIOIOKEHTA
© TIPOHCXOMTIEHAN KOHeIHKX m U J B clloBax acm, jcm, asd, apm U T. O., ¢0. «AKaeMAKY
B. A. Topruencxomy...», crp. 125, 126,

8 Cm.: J.Benzing, Tschuwaschische Forschungen (1), Das Possessivsuffix der
dritten Person, ZDMG, 94, 2, 1940, ctp. 255; e r 0 sk e, Tschuwaschische Forschungen (1V),
Die Kasus, ZDMG, 96, 3, 1942, crp. 462.

19 Cm.: JI.H. X apurton oB, CoBpeMenHNil AKYTCKEA sA3nX, 9. 1, Axyrex, 1947,
crp. 110. Cp.: W. R ad 1 o f f, Die jakutische Sprache in ihrem Verhiltnisse zu den Tiirk-
sprachen, «3ammexn VMmm. Axag. mayk», VIII cepms, 1908, VIII, 7, crp. 31; C. B. fl ¢ 1-
P e M c K n i I'paMmaTnka AKYTCKOro sasHKa. Mpkyrck, 1900, crp. 52.
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B ppeBEEX ¥ COBPeMEHEHIX TIOPKCKUX ABHKAX BCTPEUANOTCH HADEUIHSA H
mpmiaratelpHsle, 00pasoBagEHEIe OT JHYHO-YKABaTEABHOTO MECTOMMEHHS
*iH ~ *[1 20, cp.: 1p.-TIOPK. iHua~in4d «TaK, TAKUM 06pasomy», IHapy «Tyaay, th-
yin «TaK, TakmM o0paszom», IHGTH ~ iHOIN «XPYTO, TPOTHROIOIOKHBIHY, KIPT,
Hap ~ Hapl «TOT, HAXONAIMWIACH IO Ty CTOPORY»; TyB. Indl «Ta, gpyrag €To-
poEa», IHAp «Tymay, inda «ram», IHOIB «Takol», iHua (CTONBKO, TAKy; AKYT.
innd «ryga, Tam» 2l K sroMy mecTomMeHMIO I Bocxoxn? addmEC mpHHamIeH-
HOCTH 3-ro aMna, npagopMa KOTOPOro TaxkuM 06pasoM HOIKHA GHTH PEKOHCT-
PYHDPOBAHA ¢ KOHEUHHM #, HA YTO YKASHBAJIN MHEOTHE TIOPKOJIOTH 22 ¥ uTO MOJ-
TBEDIKIAETCSI MATePHaaMM PA3DHX TIOPKCKUX H3HKOB, CP.: AP.-TIODPK. ypi
o0Bain kya 6oami ciaik kiz oBain Kijy 60ami «ero CHHOBBS cradm pabamu, a ero
neaomyapesnsie nogepu — pabuaammy (KT6;), kepanin Gipad Cyna jiuwda
cOmjwdijm «c ux varauom f cpasmiuca 8 Cyuraiicroil wepam» (BH.,), aniy k-
Hijain iupd «B ero cepame» (Man. IIT 22;). «®opma ¢ -# wacro BcTpeuaerca B
TYPKMEHCKOM (OIBKIOpE K B KIaCCHUeCKOB duTeparype» 3. B axyrckoM ssbr-
e ar}n}mxc NPUHAMIERHEOCTE 3-TO JIWNA ¢ KOHEYHHM H COXPAHWICST B MHOTO-
UIeHEOH HB3adeTHOH KOHCTPYXRIUN 24 cp. Min amaam cyoaa «ciex Moed HOTHY,
kihi amapin cyoaa «ciel HOTH JeloBeKa» 2.

Vrtak, Mp PAacCMATPUBAGM HAUUIBHHY H B acpqpnxcax POAMTENBHOTO ¥ BH-
HATEIBHOTO Daje;kell MPOCTOr0 W IPHTAIKATENBHOIO CKIOHEHHS W TaK HAa3bl-
BaeMHI BCTABOUHHM H B adiKcax JOKRATHBHHIX Daje/kell IPHUTAKATEXBHOIG
CKIOHEHWS KaK COCTABHYI0 9YacTh addurca NPHHAJIEKHOCTH 3-To JHIA,
BOCXO[AIMET0 K JHTHO-YKA3aTEIBHOMY MECTOMMEHMI0 *IH ~ *in.

2 Cy.: O.Bohtlingk, Uber die Sprache der Jakuten (Wérterbuch), crp. 36.

21 BHOoOJHEHAEe MECTOHMEHNEM *in ~ *in Qynrunit IpeJUKATUBHOIO HOKa3aTels 3-ro-
JANA He OTPABMIOCh B TEKCTaX, 9T0 o0bACHsAeTcA pamHedl msoxsumeil opmel 3-ro sma
OT DpexnKatuBHEX ¢opym 1-ro 1 2-ro ayma. B COBPEMEHHHX TIOPKCKNX SIBBIKAX HPefKaTHB-
HBle rokazaTexqd 1-ro m 2-ro JHMKa eIMHCTBEHHOTO B MHOKECTBEHHOIO UHCAA BOCXONAT K
JIHYEHM MECTOMMEHNAM, OpPefUMKATHBEHE IOKasaTelb 3-I0 JHLA — K BCIOMOTATeNbHOMY
Taaroxy myp (mypyp ~ -myp ~ -m).

2 Cm.: H.K. IIMmuTpumes, I'pammarmra Gamrupckoro ssmka, M.— JI., 1948,

crp. 65; ero m e, Hareropma npmmagmexmoctsz, MCITs, II, M., 1956, crp. 33;
A H KoHoHoOB, I‘%amma'mxa COBDPEMEHHOTO TYPelKOro Jm'mpaTypm)m SBBIKA,
M.—JI., 1956, crp. ' 49; M.H acuuos, fsHK opxoHO-eENCEHCKUX TaMATEAKOB, M.,
1960, crp. 32 33; I.BaxnaHoOBa, Kuprmsckuit rosop Oxrsalpbckoro paioma. ABTo-
ped. xang. guccepr., Ppyanse, 1953, crp. 11; K. K a p 7 M 0 B, Kareropnsa DaRexa B A3bI~
ke «Kyranry Omnmr», ABroped. xamn. auccepT., TamkenT, 1962 crp. 13.

25 «I'paMMaTHKa TYPKMEHCKOTO A3HKay, 1. I. AmxaGan, 1970 crp. 95.

2¢ Jlo BODpPOCY O IPOMCXOKACHEAN DIEMERTA -ix B MEOTOWICHHON n3adeTHOH KOHCTPYK-
IME AKYTCKOrO sA3KKa HeT eguuoro mMaernsa. C. B. fAcrpeMcknit Basen B Hem addure porm-
TeJABHOTO Haferka (cM. ero «I'paMMaTURy AKYTCKOro asmkar, crp. 87). K. IIpudas, cupa-
BeJIuBO yKasmBaemuii C. B. flcrpemckomy Ha HEBOBMOIKEOCTD oTpaiKeHHA B AKYICKOM
A3WKe OOMETIOPKCKOTO K B H, CYATAN -ix  NOKA3ATeNeM MHCTPYMEHTANbHOIO Hafena
(K.Schriefl, Der «Genitivs im Jakutischen und Verwandtes, KSz, XIII, 1912/13,
crp. 313). Onmako ymorpeGaerne $OPME HHCTPYMEHTAILHOTO LHaferka B naa@emom KOH-
CTPYKUmA HHYeM He MOTHBHDOBAHO,

% Cm.: E,M.Y6parosa, HccaepoBanmsa IO CHBTAKCHCY SAKYTCKOTO A3HKA,
M.— JI., 1950, cTp. 42.



